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MALTA

KAMRA TAD-DEPUTATI

ABBOZZ ta' Ligi mressaq mill-Ono-
revoli Vincent Moran, M.P., Ministru
tas-Sahha u ta' -Ambjent u mogri
ghall-Ewwel darba fis-Seduta tas-6 ta'
Novembru, 1978.

ATT biex ikompli jemenda I-Att ta’ I-
1972 dwar Hwejjeg ta’ I-lkel, Medi-
¢inali u Ilma fax-Xorb.

C. MirFsup
Skrivan tal-Kamra rad-Depulati

HOUSE OF REPRESENTATIVES

A BILL introduced by the Honour-
able Vincent Moran, M.P., Minister of
Health and Environment and read the
First time at the Sitting of the 6th No-
vember, 1978.

AN ACT further to amend the Food,
Dgr;:zgs and Drinking Water Act,
| .

C. Mirsup

Clerk to the House of Representatives
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ABBOZZ TA' LIGI
msejjah

jjeg ta' l-Ikel,
ATT biex ikompl; jemenda -Att ta’ 1-1972 dwar H wejleg ta
Medicinali u Ilma tax-Xorb.

It ti,
IL-PRESIDENT, bil-parir u l-kunsens tal-Kamra tad-Deputati

G s g b’ligi
imlagqgha f'dan il-Parlament, u bl-awtorita ta l-istess, hareg 8
dan i gej:—

] 11 1-A.tt
Tholu fil-gosor. l. Dan -Att jista’ jissejjah.l-Att ta 1-1978b 1(1 E]l]]e:!:ledl:d?qm' 2)
dwar Hwejjeg ta’ I-lkel, Medicinali u Ilma tax-}.(oa t ta’ 1-1972 dwar
u ghandu jingara u jiftichem haga wahda ma’' I- ht hekk isjed il
Hwejjeg ta’ I-Ikel, Medi¢inali u lima tax-Xorb, hawn
quddiem imsejjah “l-Att principali”,
Emenda ta' 2. Flartikolu 2 ta’ I-Att prinéipali, minflok it-tifsira ta’ “ufficjal
W Aw - @wtorizzat” ghandu fidhol dan I gej:

prinéipali. " “uffi¢jal awtorizzat" tfisser kull Ufficjal Med‘tlktl;st_gﬁgghﬁ
jew uffi¢jal mediku iehor anness mad-Dlparhmegb}ika jew kuil
jkun gie deputat mis-Suprintendent tas-Sahha Pu f e Gl
Spettur tas-Sahha, y ghallfinijiet biex ]1t1:1el"1dull is glz]'oni ta’
lib u sabiex dan jigi ezaminat, kif Sk geall o Petal-Gvern
rziezet tad-dairy kull uffi¢jal pubbliku iehor fis-servizz

: i dent
awtorizzat kif imiss bil-miktub ghal hekk mis-Suprinten
tas-Sahikg Pubblika,”.

Ghanijiet u Ragunijiet

“Abbozz huwa li jemenda I-Att ta' 11972 dwar Hwejieg ta

Aga o 7 t
ma 1ax-Xorb, sabiex tigi mkabbra t-tifsira ta’ “ufficjal awto-
a' Mimsemmj Att.

L-Ghan tz’ dan |
I-lkel Medicinali y 1
rizzat” ghall-finijiet ¢



A BILL
entitled

AN ACT further to amend the Food, Drugs and Drinking Water
Act, 1972.

BE IT ENACTED by the President, by and with the advice and
consent of the House of Representatives, in this present Parliament
assembled, and by the authority of the same, as follows:—

1. This Act may be cited as the Food, Drugs and Drinking
Water (Amendment) (No. 2) Act, 1978, and shall be read and
construed as one with the Food, Drugs and Drinking Water Act,
1972, hereinafter referred to as “the principal Act”,

2. In section 2 of the principal Act, for the definition of
“authorised officer” there shall be substituted the following:

[Tt

authorised officer” means any Medical Officer of
Health or other medical officer attached to the Department of
Health and deputed by the Superintendent of Public Health, or
any Health Inspector, and for the purposes of sampling and
testing of milk, as well as inspections of dairy farms, any other
public officer in Government service duly authorised in writing
for the purpose by the Superintendent of Public Health.”.

Objects and Reasons
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Short title.

Amendment of
section 2 of
the principal
Act,

The Object of this Bill is to amend the Food, Drugs and Drinking Water Act,
1972, so as to enlarge the definition of “authorised officer” for the purposes of the

said Act.
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